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1. Wprowadzenie.

YESOUL S3 Magnetyczny rower treningowy

Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy. Prawidiowe, zgodne z instrukcjg korzystanie
z roweru gwarantuje petne bezpieczenistwo i wygode. Prosimy doktadnie zapozna¢ sie z
ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Rower treningowy YESOUL S3 przeznaczony jest wyfacznie do uzytku domowego.

Podstawowe cechy produktu.

1165mm

4010mmM

Model:

Wymiary po roztozeniu (dt * sz * wys):

Typ produktu:
Regulacja obcigzenia:
System pomiarowy:

Kompatybilne systemy operacyjne:
System transmisji danych:
Zasilanie modutu BT:
Kompatybilne aplikacje:

Masa kota zamachowego:

Masa:

Maksymalna waga uzytkownika:
Kategoria produktu:

S3 (dostepny w wersji biatej lub czarnej)

1010 x 510 x 1165 mm

rower magnetyczny

analogowa, 100 stopniowa (pokretto)

Smartfon lub tablet (nie wchodzi w sktad
wyposazenia)

I0S 10.0, Android 5.0 (lub wyzsze)

Bluetooth

bateria CR2477

Yesoul App

7,5 kg

29,8 kg (34 kg z opakowaniem)

100 kg

HB = do uzytku domowego



W zwiazku z ciagtym doskonaleniem produktéow, producent zastrzega sobie
prawo do zmian w wygladzie, parametrach technicznych i wyposazeniu, bez
wczesnhiejszego powiadomienia.

1.1. Zasady bezpieczenstwa

YESOUL S3 jest sprzetem treningowym klasy HB przeznaczonym wytacznie do uzytku
domowego.

Maksymalne obcigzenie: 100 kg.

Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Kazde inne zastosowanie urzadzenia jest niedozwolone i moze by¢ niebezpieczne.
Importer i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i urazy
spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem sprzetu.

Sprzet zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszymi standardami bezpieczenstwa.

Aby zminimalizowa¢ prawdopodobienstwo urazu lub wypadku, nalezy przestrzegac kilku ,
prostych zasad:

. Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu dokfadnie zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi.

. Przed uzyciem, poczatkujacy powinni zapoznac sie z przyciskami funkcyjnymi na

panelu sterujacym (jesli taki wystepuje w sprzecie).

Sprzet stawiaj na stabilnym i réwnym podtozu.

Z kazdej strony roweru warto zostawic¢ 0,5 - 1,5 m wolnej przestrzeni.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie na ani w poblizu sprzetu.

Podczas korzystania z roweru nalezy uwazac na dzieci i trzymac je w

bezpiecznej odlegtosci.

. Upewnij sie, ze w poblizu sprzetu nie ma o0sob trzecich, gdyz moga one doznad
urazu w wyniku kontaktu z elementami bedacymi w ruchu.

. Regularnie sprawdzaj czy wszystkie sruby, nakretki, uchwyty i pedaty sg dobrze

przymocowane.

Niezwtocznie wymieniaj wszystkie uszkodzone czesci.

Nie uzywaj sprzetu jesli zauwazysz jaka$ niesprawnosc.

Unikaj wysokich temperatur, wilgoci lub kontaktu z woda.

Nie trenuj bezposrednio przed lub po positku.

Przed rozpoczeciem kazdego treningu typu fitness zaleca sie konsultacje z

lekarzem specjalista.

Rower to sprzet treningowy i nigdy nie powinien by¢ traktowany jako zabawka.

. Nie stawaj na obudowie.

. Przed treningiem najlepiej przebraé sie w stroj sportowy. Nie zaleca sie noszenia
dzinséw, kapci ani skdrzanych butdéw.

e  Zawsze trenuj w obuwiu.

e  Aby zapobiec kontuzji, trening powinien skfadac¢ sie z rozgrzewki, treningu
wihasciwego oraz etapu rozprezenia.

. Rozgrzewka powinna trwac¢ 5 do 10 minut z wolnym pedatowaniem.

e  Trening wiasciwy to 15 do 40 minut intensywnej jazdy, na miare swoich
mozliwosci.

¢  Wyhamowanie - 5 do 10 minut wolnego pedatowania.



Jesli podczas ¢wiczen poczujesz dusznos¢ w klatce piersiowej lub bél,
nieregularne bicie serca, trudnosci w oddychaniu, zawroét gtowy lub
jakiekolwiek inne niepokojace objawy, natychmiast przerwij ¢wiczenie.
Przed ich wznowieniem skonsultuj sie z lekarzem.

Unikaj bezposredniego
dziatania pronieni stonecznych

Zachowaj odlegios¢ od sciany

Nie stawiaj przy Scianie

Uwazaj na inne osoby Ustaw rower na macie
przebywajace w poblizu

Nie stawiaj na krawedziach
maty, dywanu itp

S

——y

Zabawki i inne przedmioty

trzymaj zdala od roweru

Rower treningowy nalezy umiesci¢ na podktadce, macie chronigcej podtoge. Zabezpieczy to przed
uszkodzeniem lub zadrapaniem podtogi przez nézki podstawy. Podktadka powinna by¢ ptaska i
niezbyt gruba, tak aby rower mogt sta¢ stabilnie. Z kazdej strony nalezy zapewni¢ minimum 0,5m
wolnej przestrzeni.

Uwatzaj na dzi wierzeta domowe

Nie korzystaj z roweru boso,
w klapkach ani w pantoflach
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2. Zawartos$¢ opakowania YESOUL S3

1 Rower - gléwny korpus x 1

Dwie éruby imbusowe
M8 x 45 z podkladkami

2 Podstawa, stabilizator 1
przedni X %

Dwie $ruby imbusowe
M8 x 45 z podkiadkami

3 Podstawa, stabilizator
x1
tylny %

4 Pedat lewy i prawy 1+1 L

Dwie $ruby imbusowe
M6 x 16 z podktadkami

5 Zespol kierownicy x1

6 Podstawka pod tablet
lub smartfon x 1

7 Wspornik kierownicy x 1




z koncowka krzyzakowa

8 Sruba imbusowa
e e 2s2t | [ ]
9 Podkiadka 2 szt @
10 Ostona dekoracyjna x1 @
11 Instrukcja obstugi x1
A Klucz imbusowy #6

| ~

Klucz imbusowy #5

.|

Klucz do nakretek
i pedatow

xl%




3. Instrukcja montazu.

Montaz roweru powinien by¢ wykonywany przez co najmniej

dwie doroste osoby.

& Wszystkie $ruby najpierw wkrecaj tymczasowo, wstepnie,
a dokrecaj dopiero po kontroli prawidtowosci montazu.
Uwazaj na palce i trzymaj je z dala od ruchomych czesci.

3.1. Montaz stabilizatora - podstawy przedniej (2) i tylnej (3).

1. Wpybierz klucz imbusowy typu L 6# (A).
2. Wykrec z przedniej i tylnej podstawy po dwie $ruby M8x45 z podktadkami.

S
Podkiadka H g 7
= 4

NIy

3. Podtéz podstawe przednig i tylng pod korpus roweru i wyréwnaj otwory.
4. Umies¢ po kolei w otworach cztery sruby wraz z podktadkami i wkrec¢ je wstepnie

palcami.
5. Gdy wszystkie $ruby sg juz wstepnie wkrecone, dokre¢ je mocno kluczem

imbusowym typu L 6# (A).

A Klucz imbusowy #6




3.2. Montaz kolumny kierownicy.

1. Poluzuj blokade kolumny kierownicy odkrecajac i pociagajac na zewnatrz gatke
blokujaca.

2. Trzymajac wyciagnieta gatke, wsun kolumne kierownicy (7) w rure ramy roweru (1)
w kierunku wskazanym przez strzatke.

3. Upewnij sie, ze gorna krawedz rury ramy roweru znajduje sie w obszarze z podziatkg
na kolumnie kierownicy.
4. Zablokuj kolumne dokrecajac gatke blokady.




3.3. Montaz kierownicy.

1.

2.
3.

vk

6.

Przygotuj zesp6t kierownicy (5) i dwie $ruby imbusowe M8x45 (8) z podktadkami
(9).

Przygotuj klucz imbusowy typu L 6# (A).

Umies¢ kierownice (5) na gtdwce kolumny nosnej (7) i wyréwnaj otwory na
potaczeniu. Do prawidtowego usytuowania kierownicy stuzy kotek pozycjonujacy na
kolumnie kierownicy.

Recznie wkreé wstepnie dwie $ruby (8) z podktadkami (9).

Dobrze dokrec¢ sruby (8) kluczem imbusowym L 6# (A).

Klucz imbusowy #6

—————————>

W otwdr nad srubami wcisnij ostone dekoracyjng (10).

10



3.4. Montaz stolika na tablet lub smartfon.

1. Przygotuj klucz imbusowy L 5# (B) i stolik pod tablet/smartfon (6).
2.  Wykre¢ przygotowanym kluczem dwie $ruby M6x10 wkrecone fabrycznie w
koncéwke uchwytu stolika na kierownicy (5).

I R

B Klucz imbusowy #5

3. Umiesc stolik (6) przy koncu wspornika i wyréwnaj otwory montazowe.
4. Recznie wkre¢ dwie $ruby i dokre¢ kluczem L #5 (B).

UWAGA:
Dobrze dokrecaj wszystkie $ruby, zeby podczas treningu elementy skladowe
roweru nie przemieszczaly sie i rower nie grzechotat.

11



3.5. Montaz pedatéw.

1. Przygotuj dwa pedaty (4) oraz klucz ptaski do nakretek (C).

2. Zwrdc¢ uwage, aby poprawnie rozpoznacé pedat lewy i prawy. Proby btednego
montazu, po nieodpowiedniej stronie moga spowodowac uszkodzenia gwintéw w
korbie !

3. Wkre¢ wstepnie lewy pedat (4) w lewg korbe i dokre¢ kluczem (C) w kierunku
wskazanym przez strzatke.

4. Wkreé wstepnie prawy pedat (4) w prawg korbe i dokre¢ kluczem (C) w kierunku
wskazanym przez strzatke.

5. Wyglad pedatéw moze rézni¢ sie od rzeczywistego, ale zasada montazu i kierunku
dokrecania pozostaje bez zmian.

UWAGI:

Gwinty z lewej i prawej strony sa przeciwne, a wiec i kierunek przykrecania
jest odwrotny. Upewnij sie, ze sruby pedaléw sa dobrze dokrecone. Luzne
potaczenia moga spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie sprzetu.

Przed jazda sprawdz, czy paski przy noskach pedatéw sa odpowiednio
napiete.

Nie zaleca sie jazdy do tylu, poniewaz moze to spowodowac poluzowanie i

odkrecenie pedatéw. Jesli jednak takie dziatanie wystapi, po jezdzie do tytu
sprawdz, czy pedaly sa nadal dobrze dokrecone.

12



3.6. Instalacja baterii do modutu Bluetooth.

Rower wyposazony jest w modut Bluetooth, zasilany baterig pastylkowg CR2477.
Jesli bateria jest fabrycznie zamontowana, nalezy najpierw usuna¢ spod niej folie
izolacyjng, pociagajac za jej wystajacy koniec. Komora baterii znajduje sie nad kotem
zamachowym, ponizej blokady regulacji wysokosci kierownicy.

1. Delikatnie naciénij zabek zatrzasku blokujacego pokrywe pojemnika na baterie i
otworz komore baterii.

2.  Wysun réwniez delikatnie pojemnik z baterig, wyjmij zuzytq i wtéz nowg zwracajac
uwage na kierunek. Nie pomyl plusa z minusem. Plus ma by¢ skierowany do géry.

3. Po wymianie, wsun pojemnik z nowg baterig do komory i zamknij pokrywe. Zabek
blokujacy zatrzasnie sie.

UWAGA.

Nie zapominaj o prawidtowym postepowaniu zwigzanym z utylizacjq zuzytych baterii.
Najtatwiej umieszczac je w specjalnie do tego przeznaczonych pojemnikach dostepnych w
sklepach i supermarketach.

Zawsze wymieniaj baterie na catkiem nowaq. Zaleca sie baterie renomowanych
producentow. Minimalizuje to ryzyko "wylania" sie baterii i uszkodzenie sprzetu.

Uruchomienie modutu Bluetooth nastepuje po wykryciu ruchu pedatami.

Bluetooth przechodzi w stan uspienia (czuwania) po kilku minutach bezczynnosci.

Jesli przez 60 sekund od wzbudzenia pedatami sygnat Bluetooth nie pojawi sie

lub nie uda sie potaczy¢ z aplikacjq w urzadzeniu mobilnym, nalezy wymieni¢ baterie na
nowe.

Po dokreceniu wszystkich srub i doktadnej kontroli
montaz urzadzenia jest zakonnczony.

13



4. Instrukcja uzytkowania.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy wykonac¢ czynnosci regulacyjne, dopasowujace
rower do wzrostu i preferencji uzytkownika.

Stolik pod smertfon / tablet
z regulowanym katem nachylenia

Pokretlo regulacji obciazenia

Pokretio blokujace siodetko
po regulacji jego pozycji w
poziomie (przod/tyt)

Pokretio blokujace
kolumne kierownicy
po wyregulowaniu
jej wysokosci

Pokretto blokujace -
kolumne siodetka ~
po wyregulowaniu
jego wysokosci

Rolki transportowe

Wkrecane ndzki pozwalajace skorygowac
stabilno$¢ roweru wzgledem podioza

14



4.1. Regulacja wysokosci siodetka.
Regulacja:

e  Poluzuj blokade kolumny siodetka, pociagnij do siebie i trzymaj.

. Wsun lub wysun kolumne siodetka w rurze ramy roweru zgodnie z potrzeba.

e Dodatkowo wysun kolumne jeszcze troche w gore, pus¢ dzwignie blokady i lekko
opuszczajac kolumne pozwdl bolcowi blokady wskoczy¢ w otwdr pozycjonujacy.
Ustyszysz ,klikniecie”.

e  Zablokuj kolumne za pomocg dzwigni blokujacej.

Prawidtowa wysokos$¢ poduszki siodetka.

e  Stan na baczno$¢ obok roweru. Poduszka siedzenia powinna znajdowac sie na

wysokosci bioder (Rysunek A)
e Usiadz na siodetku. Wyprostuj noge naciskajac pedat w doét. Stopa catkowicie
wyprostowanej nogi powinna wciaz spoczywac ptasko na pedale (Rysunek B)

A B

Wysokosé
bioder

Wyprostowana
noga

(OY®




4.2, Regulacja siodetka w poziomie.

Regulacja:

Poluzuj blokade potozenia poziomego siodetka.
Przesun siodetko do przodu lub do tytu zgodnie z potrzeba.
Zablokuj siodetko za pomoca dzwigni blokujacej.

Pokretio
blokady

[1)

Prawidtowa pozycja siodetka w poziomie.

Umies¢ prawg stope na pedale w paskach.
Ustawienie jest prawidtowe, jesli przednia cze$¢ stawu kolanowego znajduje sie w
linii pionowej z przodem pedatu (Rysunek C).
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4.3. Regulacja kata nachylenia siodetka.
Regulacja:

e  Poluzuj dwie nakretki mocujace pod siodetkiem za pomoca klucza ptaskiego (C).
e Ustaw siodetko pod wymaganym katem i zablokuj dokrecajac obydwie nakretki.

Zaleca sie ustawienie siedziska tak, zeby jego przednia cze$¢ znajdowata sie o jedng
dziatke nizej od tylnej czesci.

Poduszke siedziska mozna lekko obnizy¢ w przypadku dyskomfortu w biodrach podczas
jazdy.

Klucz C

(O

4.4. Regulacja wysokosci kierownicy.
Regulacja:

. Poluzuj blokade kolumny kierownicy, pociggnij do siebie i trzymaj.

e  Wsun lub wysun kolumne kierownicy w rurze ramy roweru zgodnie z potrzeba.

e Dodatkowo wysun kolumne jeszcze troche w gore, pus¢ pokretto blokady i lekko
opuszczajac kolumne pozwdl bolcowi blokady wskoczy¢é w otwdr pozycjonujacy.
Ustyszysz ,klikniecie”.

e  Zablokuj kolumne za pomocg pokretta blokujgcego.

17



Prawidtowe ustawienie wysokosci kierownicy.

e Dla 0s6b rozpoczynajacych trening zaleca sie ustawianie kierownicy nieco wyzej niz
siodetko (Rysunek A).

e Dla zaawansowanych, kierownica powinna by¢ na tej samej wysokosci co poduszka
siedziska (Rysunek B).

* Jesli masz problemy z przepukling dysku ledzwiowego lub spondylolizg, przed
rozpoczeciem ¢wiczen skonsultuj sie z lekarzem. Dodatkowo zaleca sie ustawienie raczek
kierownicy jeszcze wyzej niz w wersji dla poczatkujacych.

4.5. Pozycjonowanie rak na kierownicy.

Podczas jazdy trenerzy zalecaja trzy sposoby trzymania rak na kierownicy.
Prezentuje to ponizszy rysunek.

@ Lokalizacja dioni 1
@ Lokalizacja dioni 2

9 Lokalizacja dioni 3

18



4.6. Regulacja n6ozek roweru.

Jesli podczas jazdy rower kotysze sie, jest niestabilny, zaleca sie korekcje wysokosci
nozek w stabilizatorze przednim. Regulacje wykonuje sie poprzez wkrecanie lub
wykrecanie ndzek z podstawy.

Jesli podtoze jest zbyt nierowne i regulacja jest niemozliwa, nalezy przenie$¢ rower w
inne, rowniejsze miejsce.

4.7. Regulacja obciazenia.

Do regulacji obcigzenia stuzy pokretto w korpusie roweru.

e  Obracanie zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara powoduje zwiekszenie oporu kota
zamachowego czyli zwiekszenie obcigzenia.

e  Obracanie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara skutkuje.
zmniejszeniem oporu kota zamachowego, czyli zmniejszeniem obcigzenia.

e  Wocisniecie pokretta dziata jako natychmiastowy hamulec.

UWAGA: Zbyt mocne dokrecenie moze catkowicie zablokowaé mozliwos$¢ poruszania
pedatami.
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4.8. Przenoszenie roweru.

Aby przenies¢ rower na niewielkg odlegto$¢, mozna go pochyli¢ do przodu, trzymajac za
kierownice i przesuna¢ po poditodze korzystajac z kotek przymocowanych do przedniej
podstawy - stabilizatora. Upewnij sie, ze poruszasz sie po ptaskiej i gtadkiej podtodze.

Do przeniesienia roweru na wiekszg odlegtosci np. z jednego pokoju do drugiego, zaleca
sie skorzystanie z pomocy drugiej dorostej osoby.

5. Aplikacja YESOUL APP.

20



Aplikacja YESOUL APP jest dostepna dla systemu Android oraz iOS.

Instalacja i rejestracja aplikacji.

e Aby pobrac aplikacje zeskanuj powyzszy kod QR.

e  Poinstalacji i uruchomieniu nalezy zatozy¢ nowe, lub zarejestrowac sie do
istniejacego konta uzytkownika.

e  Po rejestracji mozesz wybrac¢ w aplikacji trase rowerowg lub typ treningu.

e Zostaniesz poproszony o potaczenie roweru z urzgdzeniem mobilnym za pomocg
Bluetooth.

e  Przy taczeniu aplikacji z rowerem upewnij sie, ze Bluetooth w telefonie komoérkowym
/ tablecie jest wigczony i nie zajety przez zadne inne urzadzenie, np. stuchawki.

. Po potaczeniu aplikacja automatycznie rozpozna i zapamigta posiadany rower.

e  Przy nastepnym uruchomieniu, aplikacja bedzie taczyta sie z rowerem
automatycznie.

e Rower nie moze by¢ potaczony jednoczesnie z kilkoma urzadzeniami mobilnymi.

. Przed uzyciem roweru, upewnij sie, ze inni uzytkownicy nie sg podtaczeni do roweru.

e  Rower zostanie odtagczony po 10 minutach bezczynnosci.

=)

WINTER

FAT LOSSPROGRAM

”

. Oprocz polaczenia z aplikacja YESOUL rower mozna réwniez polaczyc¢ z
oprogramowaniem Kinomap, Zwift i inne.
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6. Sugestie i wytyczne dotyczace ¢wiczen - rozgrzewka.

Cwiczenia rozciagajace

Bez wzgledu na to, jak szybko potrafisz chodzi¢ i
biega¢, dobrze jest najpierw wykonac ¢wiczenia
rozciggajace. Rozgrzane miesnie lepiej pracujq, wiec
warto najpierw poswie¢ 5-10 minut na rozgrzewke.

1. Rozciaganie w dot.

Trzymaj kolana lekko ugiete i powoli pochylaj ciato
do przodu. Rozluznij plecy i ramiona i dotknij palcami ‘
dtoni stop (patrz rysunek 1). Utrzymaj tg pozycje

przez 10-15 sekund, a nastepnie wyprostuj sie.
Powtdrz to ¢wiczenie 3 razy.

2. Rozciaganie $ciegna stopy. UsiadZ na poduszce,
wyprostuj jedng noge, a drugq zegnij tak, aby jej ‘
stopa przylgneta do wewnetrznej strony uda

wyprostowanej nogi. Nastepnie dotknij reka palcéw
stopy (patrz rysunek 2). Utrzymaj tq pozycje przez
10-15 sekund, a nastepnie rozluznij sie. Powtorz to ‘
¢wiczenie 3 razy dla kazdej nogi.

3. Rozciaganie $ciegien stopy i piety. Stan z (3
rekami opartymi o sciane lub drzewo i rozstaw obie
nogi do przodu i do tytu. Pochyl sie w strone $ciany
lub drzewa trzymajac tylng noge prosto i opierajac
stopy o podtoze (patrz rysunek 3). Utrzymaj ta
pozycje przez 10-15 sekund, a nastepnie rozluznij
sie. Powtdrz to ¢wiczenie 3 razy dla kazdej nogi. o

b

4. Rozciaganie mie$nia czworogtowego. Oprzyj
sie o Sciane lub stét lewg reka, aby zachowad }

rownowage, wyciagnij prawg reke do tytu, aby 4
chwyci¢ prawg kostke, powoli ciggnij piete w kierunku
posladka, az poczujesz parcie przednich miesni tydki
na udo (patrz rysunek 4). Utrzymaj tg pozycje przez
10-15 sekund, a nastepnie rozluznij sie. ﬁ

5. Rozciaganie migesénia Sartorius (wewnetrzny e
miesien uda). Usiadz na podtodze z dwoma stopami
skierowanymi do siebie, a kolanami skierowanymi na
zewnatrz. Chwy¢ rekami obie stopy i ciggnij je w
kierunku pachwiny. Utrzymaj tg pozycje przez 10-15
sekund, a nastepnie rozluznij sie. Powtérz to /
¢wiczenie 3 razy. o

®

$rodki bezpieczeristwa podczas ¢wiczen.

Przed ¢wiczeniami warto skonsultowac sie z profesjonalistg. Moze on udzieli¢ kilku
sugestii dotyczacych czestotliwosci, intensywnosci i czasu trwania ¢wiczen w zaleznosci
od twojego wieku i kondycji fizycznej.
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7. Rozwiazywanie problemoéw.

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Rower kotysze sie
i/lub grzechocze

e Sprawdz, czy nie ma poluzowanych $rub, czy oba pedaty
sg dokrecone.

e Wykonaj doktadng regulacje nézek na ktorych stoi rower.

Raczki ruszaja sie

e Zdejmij ostone dekoracyjng i sprawdz potaczenie
kierownicy z kolumng nosna. Dokre¢ Sruby.

Nie mozna ruszyc¢
pedatami

e Poluzuj pokretto regulacji obcigzenia.

Komputer nie wigcza sie
lub wyswietla "dziwne"
znaki

e Wymien baterie

Aplikacja nie wykrywa
sygnatu Bluetooth z
roweru

* Wykonaj kilka obrotéw pedatami, zeby "obudzi¢" modut
Bluetooth
o Wymien baterie
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8. Informacja o gwarancji.

WARUNKI GWARANCII

1.

Ponizsze terminy, w braku odmiennego okreslenia w dalszej czesci Warunkéw Gwarancji,

oznaczac beda odpowiednio:

a) Gwarant - firma Action S.A. z siedzibgq w Zamieniu, Dystrybutor produktéw YESOUL na
terenie Polski;

b) Serwis - Autoryzowany Serwis Urzadzen; dane adresowe Serwisu zostaty wskazane
powyzej.

c) Urzadzenie - produkt, do ktérego wydana zostata niniejsza Karta Gwarancyjna;

d) Uzytkownik - osoba fizyczna, ktéra nabywa Urzadzenie w celu niezwigzanym z dziatalnoscig
zawodowa lub gospodarcza (konsument w rozumieniu art. 22! k.c.).

Udzielenie gwarancji.

a) Gwarant udziela Uzytkownikowi gwarancji dobrej jakosci i sprawnego dziatania Urzadzenia
pod warunkiem uzytkowania go przez Uzytkownika zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie
wady fizyczne Urzadzenia ujawnione w okresie trwania gwarancji, z wyjatkiem przypadkow
opisanych w dalszych punktach gwarancji, bedq usuwane na koszt Gwaranta, pod
warunkiem postepowania przez Uzytkownika zgodnie z procedurg reklamacyjna.

b) Warunkiem uwzglednienia roszczenia gwarancyjnego jest przedstawienie wraz ze
zgtoszeniem gwarancyjnym dowodu zakupu, ktéry wyraznie okresla nazwe i adres
sprzedawcy, date i miejsce zakupu, rodzaj nabytego urzadzenia wraz z oryginalng Kartg
Gwarancyjna.

Okres gwarancji.

a) Okres gwarancji trwa 24 miesiace - z zastrzezeniem postanowien punktu b) ponizej. Okres
gwarancji rozpoczyna bieg z chwilg zakupu Urzadzenia przez Uzytkownika w oficjalnej sieci
dystrybucji Gwaranta w Polsce.

b) Okres gwarancji na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: Akumulator,
akcesoria wynosi 12 miesiecy od daty zakupu.

Zasieg terytorialny. Gwarancjg objete sa Urzadzenia pochodzace bezposrednio z dystrybucji

ACTION S.A.

Karta Gwarancyjna jest niewazna:

a) bez numeru seryjnego

b) jezeli niemozliwe bedzie odczytanie znajdujacych sie w niej danych

c) jezeli numer seryjny widniejacy na Karcie Gwarancyjnej rozni sie od numeru seryjnego
Urzadzenia.

Uzytkownik ma obowigzek zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi Urzadzenia oraz przestrzegaé zasad

jego prawidtowego uzytkowania.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania

ktorych Uzytkownik zobowigzany jest we wiasnym zakresie.

Gwarancji nie podlegaja:

a) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem
badz zaniechaniem dziatania Uzytkownika albo dziataniem czynnikdw zewnetrznych;

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjq obstugi
uzytkowania, przechowywania i transportu Urzadzenia;

c) uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidlowego podtaczenia Urzadzenia do sieci
zasilajacej;

d) czesci i akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci
zarysowania, trudne do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napiséw, w przypadku robotow -
odkurzaczy: czesci eksploatacyjne, takie jak szczotki, filtry, lampy, itp.;

e) uszkodzenia powstate w wyniku zabrudzenia lub zalania Urzadzenia, a takze wywotane przez
przedmioty obce, ktére dostaty sie do wnetrza Urzadzenia, pyty, itp.;

f)  uszkodzenia wynikajace z wgrania do pamieci Urzadzenia wadliwego, uszkodzonego badz
niekompatybilnego oprogramowania;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

g) nieprawidtowosci we wspotpracy Urzadzenia z oprogramowaniem i sprzetem innych
producentéw;

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:

a) zerwania lub naruszenia plomb lub nalepek z numerami seryjnymi;

b) dokonania napraw i przerébek bez pisemnej zgody Gwaranta;

c) wgrania do pamieci Urzadzenia wbudowanego oprogramowania (firmware) innego niz
oryginalne, pochodzace od producenta/ dystrybutora;

d) zgubienia, zniszczenia lub utraty waznosci Karty Gwarancyjnej.

Uprawnienia z tytulu gwarancji nie obejmujg prawa Uzytkownika do domagania sie zwrotu

korzysci utraconych w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem Urzadzenia. Gwarant wytacza swojq

odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody wynikle z uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania

Urzadzenia, w tym za szkody wynikte z jego wad.

Gwarant moze uchyli¢ sie od odpowiedzialnosci gwarancyjnej, jezeli zaistniejq zaktdcenia w

dziatalnosci jego przedsiebiorstwa spowodowane nieprzewidywalnymi okolicznosciami, np.

niepokojami spotecznymi, kleskami zywiotowymi, ograniczeniami importowymi Ilub innymi
ograniczeniami wprowadzonymi przez obowigzujace przepisy prawne.

Realizacja gwarancji bedzie nastepowata poprzez naprawe towaru lub wymiane urzadzenia na

nowe.

W przypadku braku mozliwosci dokonania naprawy lub wymiany Urzadzenia na wolne od wad z

powodu wycofania okreslonego modelu z oferty dystrybutora, Gwarant zastrzega sobie

mozliwos¢ wymiany wadliwego Urzadzenia na inny model o poréwnywalnych parametrach
technicznych, a w razie braku w ofercie takiego modelu, Gwarant moze dokonaé¢ - za zgodg

Uzytkownika - wymiany na urzadzenie o lepszych parametrach technicznych, za doptatg réznicy

ceny.

W przypadku stwierdzenia usterki Uzytkownik moze zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu lub wystac

Urzadzenie w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu na adres Serwisu. Urzadzenie przekazane do

Serwisu musi by¢ czyste i wyczyszczone.

Jezeli zostanie ujawniona usterka w pilocie do urzadzenia, nalezy przekaza¢ do reklamacji

samego pilota wraz z kartg gwarancyjng jak i dowodem zakupu catego urzadzenia.

Czas i koszty naprawy gwarancyjnej.

a) Ujawnione usterki beda usuwane nieodptatnie w terminie do 21 dni roboczych od dnia
dostarczenia Urzadzenia do Serwisu, z zastrzezeniem pkt 16. lit. b).

b) Okres naprawy wyjatkowo moze ulec wydtuzeniu, jezeli naprawa bedzie wymagata
skorzystania ze specjalistycznego serwisu producenta poza granicami kraju, Gwarant dofozy
jednak wszelkich staran, aby dokona¢ naprawy w jak najkrétszym czasie.

c) Koszty robocizny, czesci zamiennych oraz koszty transportu naprawionego lub
wymienionego Urzadzenia ponosi Gwarant z wytgczeniem przypadkéw o ktérych mowa w
punkcie 13.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej zastosowanie maja

odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z

przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

10. Informacja o recyklingu i utylizacji. (WEEE).

Unia Europejska

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoriczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddzialywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej

informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora. Umieszczenie tego symbolu na

_ urzadzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami

krajowymi. Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlega¢ utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.
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KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wylacznie z dowodem zakupu

Model

YESOUL S3

Nr seryjny

Data sprzedazy r/m/d

Nr dokumentu sprzedazy

[y

Zapoznaj sie z dotaczong do urzadzenia Instrukcjg Obstugi
Skontaktuj sie telefonicznie lub e-mailowo z dziatem Serwisu:
tel. (+48 22) 332 16 75,

e-mail: Serwis.zamienie@action.pl

Pracownik Pomocy postara sie rozwigzac¢ problem zdalnie, a jezeli nie bedzie to
mozliwe, wéwczas:

a) przydzieli Ci Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego RMA (wazny 14 dni),

b) uzgodni warunki dostarczenia Urzadzenia do Serwisu.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO WYSYLKI

1.

Koniecznie dotacz:

a) kopie dowodu zakupu

b) oryginat Karty Gwarancyjnej

c) wszystkie elementy zakupione w komplecie (sterowniki, kable, zasilacz, itp.)
d) doktadny opis problemu.

Uzytkownik zobowigzany jest do przesytania sprzetu w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym. W przypadku wysytania urzadzenia w opakowaniu zastepczym
ryzyko uszkodzenia podczas transportu ponosi klient.

Umies¢ w widocznym miejscu na opakowaniu Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego
Pamietaj o podaniu adresu zwrotnego

UWAGA! przesytki nie spetniajace powyzszych warunkéw nie beda
przyjmowane!

ADRES WYSYLKI:
ACTION S.A. Zamienie,
ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno
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mailto:serwis.zamienie@action.pl

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu
bez specjalnego powiadomienia.

YESOUL

Yesoul Health Technology Co., Ltd.

Head Office: 9,12/F, East Of Employee Building, No. 33,
Qinting Road, Fuzhou, Fujian, China.
https://www.yesoulhomegym.com

Dystrybutor na Polske:
Action S.A. ul. Dawidowska 10, Zamienie, 05-500 Piaseczno

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami europejskimi majacymi
zastosowanie do tego typu produktow.

FECE €y T &
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